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Los refugiados de la radio’

& Redaccion BBC Mundo

Las penurias de los refugiados colombianos tienen
desde hace dos anos un espacio en la radio. Tres
radionovelas, transmitidas en la zona fronteriza con
Venezuela, recogen los testimonios de miles de
personas que se atrevieron a cruzar la frontera en
busca de una vida mejor.

En medio de la noche y sin mas proteccidon que la
oscuridad Ligia tomd en brazos a su pequefio hijo y corrid
sin descanso hasta cruzar la frontera que separa Colombia
de Venezuela. Grupos insurgentes habian llegado a su
pueblo natal y habian asesinado a su esposo y a su
madre.

Esa historia es el argumento de una de las radionovelas de la serie "Cruzar la
raya para vivir', que estd basada en los testimonios recogidos de miles de
refugiados y desplazados en la zona.

El proyecto de las radionovelas comenz6 en 2005 de la mano de la cadena radial
comunitaria Fe y Alegria en Venezuela, el apoyo del Alto Comisionado de
Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR) y el financiamiento de la
embajada britdnica y canadiense. El propdsito era aprovechar tanto las ventajas
de la radio como medio de difusion masivo como la creatividad que ofrece una
pieza dramatizada.

"La radionovela fue un formato fresco, distinto y con incidencia social. El objetivo
fundamental era ofrecer informacion sobre todo lo que debe hacer un refugiado o
un desplazado cuando llega a la frontera", sefiald6 a BBC Mundo Doris Falcon,
representante de Fe y Alegria en Caracas.

Como la vida real

Ilse Pefiate, quien huyd de la violencia en su pueblo natal en Colombia, conto a
BBC Mundo cuan reales eran las vivencias narradas en las radionovelas. "Tal
cual, asi es la vida real alla, yo lo he vivido". "Cuando ellos decian que teniamos
gue desocupar el pueblo teniamos que hacerlo, no podia uno quedarse. Habia
gue salvar la vida, mas nada", comento6 Pefiate.

* Publicado en: http://news.bbc.co.uk/hi/spanish/latin_america/newsid_6357000/6357279.stm



Otro objetivo clave de este proyecto es promover la sensibilizacién de la
poblacion receptora, razoén por la cual las radionovelas estan narradas tanto en
castellano como en dos lenguas indigenas de la region, Wayunaiki y Yukpa.

Desde que se estan difundiendo las radionovelas, se ha notado un incremento en
el numero de desplazados que han solicitado el apoyo y proteccion de
organismos como ACNUR.

La portavoz de ACNUR en Venezuela, Ligimat Pérez, le dijo a BBC Mundo que
muchas personas se dieron cuenta de su condicién de desplazados cuando
escucharon las historias narradas en las radionovelas.

De las ondas a las obras

La transmisiéon de las radionovelas logré concretar acuerdos de cooperacién entre
diferentes alcaldias de los estados fronterizos venezolanos y organismos de
defensa de los derechos humanos.

Parte de estos acuerdos fueron la creacién de talleres de capacitacion laboral en
areas como electricidad, plomeria, albafileria y peluqueria, asi como también la
ubicacion de los nifios en escuelas locales.

Pese a todos los esfuerzos, un representante
regional de ACNUR, John Fredrikson, le dijo a la
BBC Mundo desde Caracas que la ayuda a los
refugiados suele concentrarse en las regiones
urbanas, pero los desplazados no logran acceder a
ellas por falta de documentos de identidad, por lo
gue se hace imperativo contar con la cooperacion
del gobierno nacional.
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Fredrikson también sefalé que dentro de los planes de ayudas concretas a los
refugiados para 2007, estd el otorgamiento de microcréditos para desarrollos
agricolas.

"Hemos aprendido que trabajando directamente con los individuos, con un poco
de ayuda ellos se emprenden" le dijo Fredrikson a BBC Mundo.

La representante de Fe y Alegria, Doris Falcon, comentd que hay planes para
continuar el proyecto de radiodifusion durante 2007, esta vez en forma de un
seriado radiofdnico.

Entre los temas que se abordaran se encuentran la violencia contra la mujer y el
reclutamiento de los nifios en los conflictos armados.



